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Als Gast bei der Schweizer Industrie

Besichtigungen von Industrie- und Gewerbebetrieben machen uns mit der Wirtschaftsund
Arbeitswelt unseres Landes näher bekannt und lassen uns möglicherweise auch

deren Probleme besser verstehen. In der Schweiz gibt es verschiedene Betriebe, die
ihre Tore für Besucher zu gewissen Zeiten offenhalten. Über das Wo, Wie und Wann
möchte die folgende Zusammenstellung Auskunft geben. Es sei jedoch zum voraus festgehalten,

dass die Liste nur eine kleine Auswahl von Industrieanlagen enthält und deshalb
keinerlei Anspruch auf Vollständigkeit erhebt.

Zeichenerklärung
O für Einzelpersonen
O für Gruppen
El auf Voranmeldung
H Besuchszeiten

Textil- und Bekleidungsindustrie
Textiles et vêtements
Deila Spina SA, 6874 Castel S.Pietro/Ba-
lerna. Tel. 091 43 33 21
Prodotti d'abbigliamento «Diamant's»
O O El
Dumas & Egloff SA, rte de Vevey,
1618 Châtel-St-Denis. Tél. 021 567622
Sportbekleidung
C El

Bally Schuhfabriken AG, 5012 Schönen-
werd.Tel. 064 401122
O E
Kammgarnspinnerei AG, Lanzenen 18,
3800 Interlaken. Tel. 036 22 43 43
O E 1-2 Wochen H Montag-Freitag
E.Schubiger & Cie. AG, 8730 Uznach
Tel. 055 72 1721
Mech. Seidenstoffweberei
O E
Vollmoeller AG, Bahnstr. 21,
8610 Uster. Tel. 01 872222
Wirkwarenfabrik
O O E
Walter Altheer AG, 8575 Bürglen TG
Tel. 072 3 43 17
Stickerei
O O E

Kraftwerke / Usines électriques
Kraftwerke Oberhasli, 3860 Meiringen
Tel. 036 71 1822
O O E H ganzes Jahr
Usine Electrique de Verbois, rue du Stand
12, 1204 Genève. Tél. 022 2088 11

O O E H tous les jours 8-11 et
14-16 h

Grande Dixense SA, 1950 Sion
Tél. 027 232721
O E H en été seulement

Kraftwerke Zervreila AG, 7132 Vais
Tel. 086 5 1333
O E

Chemische Industrie
Industrie chimique
Alusuisse SA, 3965 Chippis
Tél 027 57 11 01
Usine d'aluminium laminoirs
O E
Ciba-Geigy AG, 4002 Basel
Tel. 061 3622 63
O O für spezifisch Interessierte

Ciba-Geigy SA, 1870 Monthey
Tél. 025 42051
O E
Lonza AG, 3930 Visp. Tel. 028 6 81 51
O E
Sandoz AG, 4056 Basel. Tel. 061 247726
O E

Uhrenfabrikation
Fabrication d'horlogerie
Montres Zodiac SA, rue Bellevue 25,
2400 Le Locle. Tél. 039 31 23 42
O E 7 jours
Le Coultre Et Cie SA, 1347 Le Sentier
Tél. 021 855541
O E 1 semaine H mercredi/jeudi 8-10
et 14-1 5 h

Lemania-Lugrin SA, 1341 L'Orient
Tél. 021 85 6012
O El 1 semaine H mercredi/jeudi 8-10
et 14-15 h

Rotary SA, rue de Crêtets 138, 2300 La
Chaux-de-Fonds. Tél. 039 26 84 84
O E] H vendredi après-midi dès 14 h

Horlogerie Longines, 2610 St-lmier
Tél. 039 41 2422
O El H 9.30-11 et 14-15.30 h

IWC International Watch Co., 8200
Schaffhausen. Tel. 053 4 11 21 (int.20)
O O El schriftlich / par écrit PS

Dienstag/Mittwoch 14 Uhr

Audemars-Piguet, 1348 Le Brassus
Tél. 021 855033
O El

Uhrenbestandteile
Pièces d'horlogerie
Rochat-Dépraz SA, 1343 Les Charbonnières.
Tél. 021 85 11 26
O El 1 semaine s mercredi/jeudi 8-10
et 14-15 h

Kif-Parechoc SA, 1347 Le Sentier
Tél. 021 8561 41
O El 1 semaine s mercredi/jeudi 8-10
et 14-15 h

Fabrique Hélios, A.CharpilIoz & Cie, 2735
Bévilard. Tél. 032 92 10 12
O El
Pibor SA, 2855 Glovelier
Tél. 066 567865
O El PB mardi-jeudi 14.30-16 h

Glas und Porzellan
Verre et porcelaine
Hergiswiler Glas AG, 6052 Hergiswil
Tel. 041 95 1223
O O El 2 Wochen PB 9 und 14 Uhr
ausser Montagvormittag, Freitagnachmittag
und Samstag
Carl Haefeli AG, Kristallglas, 6060 Samen.
Tel. 041 662525
O O El H Dienstag-Donnerstag 8-12
Uhr

Porzellanfabrik Langenthal, Bleienbach-
strasse, 4900 Langenthal. Tel. 063 2 21 83
O El

Visites d'établissements industriels suisses

Des visites d'entreprises industrielles et commerciales suisses permettent de mieux connaître
le monde suisse du travail et de l'économie et sans doute aussi d'en mieux comprendre les
problèmes. Diverses entreprises suisses ouvrent leurs portes aux visiteurs à certaines heures.
La liste récapitulative ci-dessous indique où, comment et quand ces visites ont lieu. Elle ne
comprend qu'un nombre limité d'entreprises et ne prétend nullement à être exhaustive.

Explications des signes:

O pour personnes seules
O pour groupes
Kl avec avis préalable
H horaires de visite

Apparate- und Maschinenfabriken
/ Machines et appareils

Bachofen AG, Ackerstr. 42, 8610 Uster
Tel. 01 87 7001
Industrielle Automation
O O E
Brown, Boveri & Cie. AG, 5401 Baden
Tel. 056 75 1 1 1 1

O E schriftlich / par écrit
CMC Carl Maier & Cie. AG, 8201 Schaffhausen.

Tel. 053 8 1 6 66
Elektrische Schaltapparate und Steuerungen
O E 14 Tage

Merag, Lanzenen 12, 3800 Interlaken
Tel. 036 22 68 12
Fluggeräte
O O E 1 Woche BS Montag-Freitag
Maschinenfabrik Rieter AG, 8406 Winter-
thur. Tel. 052 8621 21 (int. 2850)
O E
Schweiz. Lokomotiv- und Maschinenfabrik,
8400 Winterthur. Tel. 052 8541 41
O E
Schindler AG, 6030 Ebikon
Tel. 041 9331 31
Motoren- und Aufzugfabrik
O E
Gebrüder Sulzer AG, 8400 Winterthur
Tel. 052 81 4055
O E für technisch Interessierte

Wahli Frères SA, 2735 Bévilard
Tél. 032 92 1323
Fabrique de machines-outils
O E
Zellweger AG, Wilstr. 1 1, 8610 Uster
Tel. 01 87 67 11
Textilmaschinen
O O E

Druckereien / Imprimeries
Druckerei Ringier & Co. AG,
4800 Zofingen. Tel. 062 503463
O El 4 Wochen min. S3 Dienstag-Donnerstag

ab 14 Uhr

Buchdruckerei Maihof AG, Maihofstr. 76,
6004 Luzern. Tel. 041 363333
O El S3 ein- bis zweimal wöchentlich

Buchdruckerei Balmer Ernst, Neugasse 9,
3800 Interlaken. Tel. 036 22 3436
O O El 1-2 Tage H Montag-Freitag
Buchdruckerei Bouquet & Baumgartner,
3175 Flamatt. Tel. 031 94 0021
O El
Tages-Anzeiger, Werdstr. 21,
8004 Zürich. Tel. 01 393030

,0 O El S3 ab 14 Uhr und ab 19 Uhr

Nahrungsmittelindustrie
Industrie de l'alimentation
Milchverband, Archstr.2, 8400 Winterthur.
Tel. 052 8661 61
O El H Montag-Freitag vormittag für
Industriefachleute

Centrale Laitière SA, rue de l'Industrie, 1950
Sion. Tél. 027 22 58 12
O El
Réel Crème, Au Moulin, 3957 Granges VS
Tél. 027 58 1701
O El

Conserves SA, 1470 Estavayer-le-Lac
Tél. 037 63 22 42
O El PB pas de visites les lundis et
vendredis et les après-midi

Cher-Mignon SA, 3961 Chermignon VS
Tél. 027 43 2315
Viande séchée
O El

Entreprise SAMCO, rte de Siviriez, 1510
Moudon. Tél. 021 9523 51

Entreposage de pommes de terres / Kartoffel-
lagerung
O El SI lundi-vendredi 8-11 et
14-17 h. Pas de visite de septembre à

novembre

Centre collecteur de céréales, pl. de la Gare
15, 1510 Moudon
Tél. 021 9521 22
O El Si lundi-vendredi 8-11 et
14-17 h. Pas de visite de juillet à septembre

Mühlen AG, Spielmatte 1, 3800 Unterseen
Tel. 036 22 27 21
O El 1 Woche H Montag-Freitag
VOLG, Verband landwirtsch. Gen., Rugen-
parkstr.24, 3800 Interlaken
Tel. 036 22 11 31
O O E3 3-4 Tage PB Montag-Samstag
Centre horticole, 1254 Lullier-Jussy
Tél. 022 59 18 14
O O El PS lundi-vendredi 8-12 et
13-16 h

Sangal SA, 1260 Nyon
Tél. 022 61 2031
Fabrique des pâtes alimentaires / Teigwarenfabrik

O El H mercredi/jeudi 9-10.30 et
14-1 6.30 h

Schokoladefabriken
Fabriques de chocolat
Chocolat Suchard SA, 2003 Neuchâtel/Ser-
rières. Tél. 038 21 11 55
O O El 14 jours H lundi-jeudi 9 et
14 h, vendredi 9 h, excepté en janvier, juillet,
août et décembre

Chocolat Frey, 5033 Buchs AG
Tel. 064 23 1591
O El 2 Monate PB Montag-Donnerstag
9 und 14 Uhr

Chocolat Nestlé SA, 1636 Broc
Tél. 029 6 12 12
O El
Chocolats Villars SA, 1700 Fribourg, rte de
la Fonderie. Tél. 037 82 21 71
O El
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Getränkeindustrie
Industrie des boissons
Brasserie Muller SA, Evole 37, 2000 Neuchâ-
tel.Tél. 038 257321
O Ei 10 jours. H visites supprimées en
janvier, juin, juillet, août et décembre

Brasserie Valaisanne SA, 1950 Sion
Tél. 027 23 1421
O E
Brauerei Hürlimann AG,
Brandschenkestr. 1 50, 8002 Zürich
Tel. 01 25 1664
O E
Brauerei Feldschlösschen, 4310 Rheinfel-
den. Tel. 061 87 52 02
O O E H Dienstag-Freitag ab 14 Uhr

Brauerei Löwenbräu AG, Limmatstr.264,
8005 Zürich. Tel. 01 42 1010
O O E
Brauerei Haldengut, Haldenstr. 69, 8400
Winterthur. Tel. 052 22 66 11
O E S Montag-Donnerstag 14-17 Uhr

Brauerei Salmenbräu, Baslerstr. 10, 4310
Rheinfelden. Tel. 061 87 5122
O E
Brauerei Rugenbräu AG, 3800 Matten BE
Tel. 036 22 1012
O E 1 Woche H Montag-Freitag
Brasserie du Cardinal, 1700 Fribourg
Tél. 037 82 1 1 51
O E B mardi/mercredi/jeudi
Birreria Feldschlösschen, Succursale Lugano,
Via Bosia 5, 6902 Lugano-Paradiso
Tel. 091 5411 31/32
O E 1 Woche H jeden Dienstagnachmittag

14-16 Uhr

Brauerei Warteck AG, Grenzacherstr. 79,
4002 Basel. Tel. 061 267711
O E H Montag-Samstag 9 und 14 Uhr

Mineralquellen Elmag, 8767 Elm
Tel. 058 86 16 16
O O B während des Sommers / durant
l'été

Valser St.-Peters-Quelle, 7132 Vais
Tel. 086 51242
O E (beim Kurverein)

Mineralwasserfabrik, 3715 Adelboden
Tel. 033 7321 81
O O B Montag-Freitag 9-12 und
14-17 Uhr

Weissenburg-Mineralthermen, 3763 Därstet-
ten. Tel. 033 21 77 88
O E B Montag-Freitag 8-12 und
14-17 Uhr

Obstverwertung Gebrüder Müller AG,
Schloss, 8547 Gachnang TG
Tel. 054 94521
O E
Campari SA, 6962 Viganello
Tel. 091 51 1621
O O E

Käsereibetriebe
Fabrication de fromage
Roth-Käse AG, Wermatswilerstr.8, 8610
Uster. Tel. 01 87 4642
O O E
Schachtelkäse Zingg AG, Gartenstadtstr.8,
Liebefeld-Bern. Tel. 031 53 01 61
O © E B Montag-Donnerstag
9.15-11 und 13.30-15.30 Uhr

Fromagerie de démonstration de Gruyères,
1663 Gruyères. Tél. 029 6 14 10
O 0 7-12.30 h

Käserei Hämikon, Kaspar Thürig, 6285 Hämi-
kon LU. Tel. 041 8519 81
O O E B ab 7 Uhr

Käserei-Molkerei, 3780 Gstaad
Tel. 030 4 10 55 (Verkehrsbüro)
O O B täglich 8-12 und 14-18 Uhr

Molkerei Burri AG, 3800 Interlaken
Tel. 036 22 3012
O O E 1-2 Tage B Montag-Samstag
Crémo SA, 1700 Fribourg
Tél. 037 22 11 56 (Office du tourisme)
O E B le matin ou au début de l'après-
midi

Fabrication de fromage, M.Méan, 1411
Villars-Burquin. Tél. 024 7112 46
O O B chaque jour 7.30-10 h

Alpkäserei Rämisgummen, Farn. Fankhauser,
3506 Grosshöchstetten. Tel. 031 91 02 37
O O B Ende Mai bis Anfang Oktober
täglich 7-11 Uhr

Im Sommer organisieren folgende Kurorte
Käsereibesichtigungen für ihre Gäste: Adelboden,

Aeschi, Arosa, Breiten ob Morel, Beatenberg,

Frutigen, Grindelwald, Hasliberg, Haute-
Nendaz, Kandersteg, Lenk, Reichenbach,
Seelisberg, Trun, Zweisimmen

Tabakfabriken
Fabriques de tabac
F.J.Burrus & Cie, 2926 Boncourt
Tél. 066 755561
O E B lundi-vendredi matin

Bat Suisse SA, rte des Acacias 43, 1227
Genève. Tél. 022 42 2828
O E B lundi-jeudi 9 et 14 h

Ronsoz Et Ormond SA (Gauloises et
Gitanes), 1 800 Vevey. Tél. 021 51 0651
O O E B lundi-jeudi matin dès 8 h,
l'après-midi dès 12 h

Manufactures Valaisannes de tabac SA,
rue de la Piscine, 1950 Sion
Tél. 027 22 1034
O E
Fabriques de Tabac Réunies SA, 2003 Neu-
châtel/Serrières. Tél. 038 21 11 45
O O B mardi-jeudi 9, 9.30 et 14 h

h
Weinkellereien / Caveaux
Centrale Provins-Valais, rue de l'Industrie
22, 1950 Sion. Tél. 027 21 21 41
O El
Distillerie Valaisanne, «Diva» SA,
3958 Uvrier. Tél. 027 31 28 76
O El
Distillerie Louis Morand & Cie, pl. de
Plaisance, 1920 Martigny
Tél. 026 22036
O ta
Rimuss-Kellerei Rahm & Cie., 8215 Hallau
Tel. 053 631 44
O (a
Cave du Mandement, Vin Union, 1242 Sa-
tigny. Tél. 022 53 11 33
O ia
Cave des Vignerons, 1605 Chexbres
Tél. 021 562231 (Office du tourisme)
O ia
Caves des viticulteurs, 1411 Bonvillars
Tél. 024 71 12 68
o ia
Kirschbrennerei Paul Etter + Söhne, Baa-
rerstr. 37, 6300 Zug. Tel. 041 2107 75
O O la H September und Oktober

Handwerk / Artisanat
Holzschnitzerei Jobin Et Co., 3855 Brienz
Tel. 036 51 1414
O O B während Ladenzeiten

Holzschnitzerei Walter Stähli, 3855 Brienz
Tel. 036 51 1471
O O B während Ladenzeiten

Holzschnitzerei Schild Alfred, Marktgasse
30, 3800 Interlaken. Tel. 036 22 1 8 59
O O E 2-3 Tage B Montag-Samstag
Schnitzler- und Geigenbauschule, 3855
Brienz. Tel. 036 51 17 51
O O B Montag-Freitag 14-17 Uhr

Handstickereibetrieb, 9053 Teufen
Tel. 071 33 14 76 (Verkehrsverein)

Bauernhandwerk Emil Fässler, 9050 Appenzell.
Tel. 071 87 1781

O O B täglich 9-12 und 14-18 Uhr

Heimatwerk- und Webschule, 8805 Richters-
wil. Tel. 01 762566
O E B 8-12 und 14-18 Uhr

Hausweberei, 3792 Saanen
Tel. 030 413 73
O O B Montag-Freitag 8-12 und
13.30-18.30 Uhr, Samstag 8-12.30 und
13.30-17 Uhr

Profuond, Werkstätte für gutes Spielzeug/
Souvenirs, 7503 Samedan
Tel. 082 5 52 82
O O E
Eispickelschmiede Peter Schild, 3718
Kandersteg. Tel. 033 75 1 1 82
O O E B 10-11 und 14-16 Uhr

Verschiedene Fabrikationszweige
Fabrications diverses
Tetra Pak Romont, 2538 Romont
Tél. 037 22 11 56 (Office du tourisme de
Fribourg)
0 E
Cafag-Papro SA, fabrique de cartonnage,
1 700 Fribourg. Tél. 037 22 11 56 (Office
du tourisme)
O E
Cartiera di Locarno SA, 6598 Tenero
Tel. 093 672020
O E
Cartier SA, fabrique de briquets, 1700
Fribourg. Tél. 037 22 11 56 (Office du
tourisme)

O E
Tubnatic Plastiktuben AG, 8610 Uster
Tel. 01 87 5611
O O E
Ateliers des Charmilles, ch. des Maisons-Neuves

13, 1211 Genève
Tél. 022 96 9600
O O E B lundi-vendredi 9-12 et
13.30-1 5.30 h

Wenger SA, Fabrique de couteaux, 2800
Delémont. Tél. 066 22 6181
O E B iundi-jeudi après-midi

Tavapan SA, 2710 Tavannes
Tél. 032 91 31 43
O O E B mardi-jeudi 9-11 et
14-16 h

Ciments Vigier SA, 2603 Reuchenette
Tél. 032 96 12 71
O E
Ets Röthlisberger SA, scierie, 2855 Glove-
lier. Tél. 066 56 77 22
O E B lundi-vendredi 9-1 6 h

Officine Ettore Ambrosetti e figli, 6911
Manno Tl. Tel. 091 592222
Fabrikation von Rädern aller Art
O O E
Casarico SA, Costruzioni metalliche. Via
Cereda, 6826 Riva S.Vitale
Tel. 091 462943
O E B täglich ausser Montag

Marco Celoria SA, Fabbrica di ghiaccio
(Eisfabrik), Via Dante 7, 6830 Chiasso
Tel. 091 442602
O E
Polstermöbelfabrik Paul Däpp AG, 8583
Sulgen. Tel. 072 3 1866
O E B 8-12 und 13.30-17 Uhr

Museen mit Einblick in
Industrie und Gewerbe

Industrie- und Gewerbemuseum
St. Gallen
Vadianstrasse 2
Spitzen aus der Zeit vom 1 5. bis 1 9. Jahrhun
dert (Sammlungen Iklé und Jacoby).
Montag-Samstag 10-12 und 14-17 Uhr
geöffnet

Nationales Milchwirtschaftliches
Museum Kiesen
Rekonstruktion der ersten Talkäserei für
Emmentaler aus dem Jahr 1813. Käseküche,
Ausstellungsraum, Diaschau. Geöffnet
April-Oktober täglich 14-17 Uhr. Montag
geschlossen. Eintritt gratis

Schweiz. Museum für Brot
und Gebäck Luzern
Rigistrasse 28
Geräte zur Herstellung von Brot und Gebäck,
Dokumentation zur Brot- und Gebäckkunde
usw. Geöffnet Montag, Mittwoch und Freitag

(ausser in den Betriebsferien vom
25.Juli bis 2I.August und im Dezember)
14-1 7 Uhr. Eintritt frei

Musée de la vigne et du vin
Boudry
Château
La vigne et sa culture, pressoir et accessoires

de caves, verres, etc. Ouverture:
10-18 h. Fermé le mercredi et durant le
mois d'août

Papierhistorische Sammlung
Basel
Museum für Völkerkunde,
Augustinergasse 2
Objekte aus alten Papiermühlen der ganzen
Welt. Einrichtung einer betriebseigenen
mittelalterlichen Papiermühle, Papiersammlung

und Dokumentation. Geöffnet
10-12.30, 14-17 Uhr, Mittwoch auch 20-
22 Uhr. Sonntag sowie Mittwochnachmittag
und -abend freier Eintritt

Schweizerisches
Gutenbergmuseum Bern
Zeughausgasse 2

Darstellung und Entwicklung der Buchdruk-
kerkunst. Geöffnet Dienstag-Samstag
10-12 und 14-17 Uhr. Freier Eintritt.
Angegliedert ist das Schweizerische Berufsmuseum

für Buchbinderei mit einer Darstellung
der Entwicklung der Buchbinderkunst (Werkzeuge,

Maschinen, graphische Dokumente,
Einbände usw.)

La Galleria del bel libro Ascona
Einblick in die Werkstatt des Zentrums der
Buchkunst: Werdegang eines künstlerischen
Bucheinbandes. Besuchszeiten: Montag-Freitag

10-12 und 15-18.30 Uhr, Samstag
10-12 und 15-17 Uhr. Eintritt gratis

Musée international d'horlogerie
La Chaux-de-Fonds
Rue des Musées 29
Salles d'expositions thématiques, centre
de restauration d'horlogerie ancienne, projection

de films concernant les anciens métiers,
présentation audio-visuelle. Visite de 10-12
et 14-17 h, fermé le lundi

Musée d'horlogerie Le Locle
Château des Monts
Présentation d'un ensemble prestigieux
de montres et de pendules et surtout d'une
collection d'automates unique au monde.
Visite le dimanche de 14-17 h

Schuhmuseum Schönenwerd
Bally Schuhfabriken AG
1895 gegründete Spezialsammlung von
Schuhen von der Antike bis in die Gegenwart;

Dokumente zur Herstellung der
Schuhe. Besichtigung auf Voranmeldung.
Tel. 064 402641

Strohmuseum Wohlen
Präsentation von Stroherzeugnissen der
letzten 200 Jahre, wie Hüte, Bänder,
Ornamente usw., in einer früheren Fabrik für
Strohflechterei; Einblick in die Entwicklung
der Produktionsmethoden. Geöffnet an Sams
tagen von 9-12 und 14-17 Uhr, an Sonntagen

von 10-12 und 14-16 Uhr sowie an
Mittwochnachmittagen von 14-17 Uhr
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